
NEDERLANDS

Gebruikershandleiding

VERENDE VOORVORKEN
Lees zorgvuldig de in deze handleiding opgenomen instructies en zorg dat u ze 
begrijpt. Bewaar de handleiding op een veilige plaats voor toekomstig gebruik.  
Neem in geval van enige twijfel over het gebruik of het onderhoud van een pro-
duct van SRSUNTOUR contact op met SRSUNTOUR.  Indien deze waarschuwin-
gen en instructies niet worden opgevolgd, kan dit leiden tot een defect product, 
wat weer kan leiden tot een ongeval of ernstig of zelfs dodelijk letsel.
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Indien deze waarschuwingen en veiligheidsinstructies niet worden opgevolgd, kan dit leiden tot een defect 
product, wat weer kan leiden tot een ongeval of ernstig of zelfs dodelijk letsel voor de berijder.

BELANGRIJKE INFORMATIE BETREFFENDE VEILIGHEID

ÌÌ Lees deze handleiding zorgvuldig voordat u uw verende voorvork gaat gebruiken. 
ÌÌ Deze instructies bevatten belangrijke informatie over correcte installatie, service en onderhoud van de verende 

voorvork. Gemiddelde mechanische kennis is mogelijk onvoldoende. Laat de verende voorvork uitsluitend door 
een hiervoor opgeleide en gekwalificeerde fietsenmaker met speciale gereedschappen installeren, repareren en/
of onderhouden. 

ÌÌ Onze verende voorvorken bevatten vloeistoffen en gassen onder extreme druk. Maak een SRSUNTOUR verende 
voorvork nooit open! Onderdelen kunnen met kracht wegschieten. 

ÌÌ SRSUNTOUR verende voorvorken zijn ontworpen als één geïntegreerd systeem. Gebruik om een defect product 
en ongevallen te voorkomen uitsluitend originele reserveonderdelen van SRSUNTOUR. Bij gebruik van reserve-
onderdelen van derden komt de garantie op de verende voorvork te vervallen.

ÌÌ De verende voorvork is niet bedoeld voor springen, agressief van heuvels af rijden, freeride of dirt jumping als 
het waarschuwingslabel op de verende voorvork deze activiteiten niet toestaat. Het niet in acht nemen van deze 
instructies kan leiden tot een defect in de verende voorvork, wat weer kan leiden tot een ongeval en persoonlijk 
of zelfs dodelijk letsel. Tevens komt hierbij de garantie te vervallen. 

ÌÌ De SRSUNTOUR verende voorvork is ontworpen voor gebruik door één berijder.
ÌÌ Kies de juiste verende voorvork overeenkomstig de afmetingen van het frame en uw persoonlijke rijstijl. Instal-

latie van een niet bij de geometrie van het frame passende verende voorvork kan leiden tot een defect in de 
verende voorvork of het frame zelf. Hierbij komt ook de garantie tegen schokken te vervallen. 

ÌÌ Wees u bewust van de grenzen van uw bekwaamheid en ervaring en overschrijd deze nooit.
ÌÌ Lees alle bij uw fiets en de onderdelen hiervan geleverde gebruikershandleidingen en volg de hierin opgeno-

men instructies op. 
ÌÌ Zorg dat u altijd met de juiste beschermingsmiddelen bent uitgerust. Dit omvat een goed passende en vastge-

maakte helm. Gebruik extra beschermingsmiddelen als uw rijstijl dit vereist. Zorg dat uw uitrusting in goede 
staat is.

ÌÌ Rijd voorzichtig en langzaam om aan het gevoel van uw nieuwe verende voorvork te wennen, zelfs als u al 
eerder een verende voorvork heeft gehad.

ÌÌ SRSUNTOUR verende voorvorken zijn niet voorzien van reflectoren aan de voorzijde voor gebruik op de open-
bare weg. Als u van plant bent met uw fiets op de openbare weg of op fietspaden te gaan rijden, moeten de 
vereiste reflectoren aan de voorzijde worden geïnstalleerd. Neem hiervoor contact op met de dealer.

ÌÌ Plaats en verwijder bij gebruik van een fietsendrager waarbij het voorwiel moet worden verwijderd zorgvuldig 
de drop-outs van de fietsendrager. Verbuig de drop-outs niet!

ÌÌ Zet bij gebruik van een fietsendrager waarbij de fiets alleen bij de drop-outs aan de voorzijde wordt vastgezet 
het achterwiel goed vast om beweging van het achterwiel te voorkomen. Een bewegend achterwiel zal de drop-
outs aan de voorzijde beschadigen en deze schade blijft mogelijk onzichtbaar voor u. 

ÌÌ Laat een van de fietsendrager gevallen fiets door een gekwalificeerde fietsenmaker inspecteren voordat u er 
weer op gaat rijden.

VOORAFGAANDE AAN IEDERE RIT

ÌÌ Inspecteer de fiets en de verende voorvork inclusief het stuur, de pedalen, de krukarmen, de zadelpen, het 
zadel, enz. op eventuele barsten, deuken, verbuigingen of aangetaste delen. Controleer ook of geen olie uit de 
schokbrekers lekt. Controleer de niet zichtbare delen aan de onderzijde van de fiets. Raadpleeg in geval van een 
probleem een hiervoor opgeleide en gekwalificeerde fietsenmaker om de oorzaak vast te stellen en een eventu-
eel benodigde reparatie uit te voeren.

ÌÌ Druk de verende voorvork met uw lichaamsgewicht samen. Stelt de vork als deze te zacht aanvoelt op de juiste 
SAG-waarde af. Zie ook de instructie betreffende SAG in deze handleiding.

ÌÌ Controleer of de remmen goed zijn geïnstalleerd/afgesteld en naar behoren werken. 
ÌÌ Laat de wielen draaien. Controleer of de wielen perfect zijn gecentreerd en geen contact met de verende voor-

vork of de remmen maken.
ÌÌ Zorg bij gebruik van een snelkoppelsysteem voor het bevestigen van de wielen dat alle hendels en moeren 

goed zijn aangedraaid. Controleer bij gebruikmaking van een steekassysteem of alle bevestigingsbouten met de 
juiste koppelwaarden zijn aangedraaid. Volg strikt de door de fabrikant van het snelkoppelings- of steekassys-
teem verschafte instructies.

ÌÌ Controleer de kabellengte en de plaatsing van de onderdelen. Zorg dat zij geen hinder veroorzaken bij het 
sturen van de fiets.

WAARSCHUWING!

Voorkom persoonlijk of zelfs dodelijk letsel. Rijd niet op de fiets als aan één van de onderstaande criteria 
niet wordt voldaan! Verhelp ieder probleem voordat u gaat fietsen.

WAARSCHUWING!
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VOORVORK INSTALLEREN

1.	 Verwijder de oude vork van de fiets. Verwijder de balhoofdcup van de vork.
2.	 Meet de lengte van de stuurbuis van de oude vork en vergelijk deze met de lengte van de stuurbuis van de SRS-

UNTOUR verende vork. De standaardlengte van de stuurbuis van de SRSUNTOUR verende voorvork is 255 mm. 
Het kan nodig zijn de stuurbuis tot de juiste lengte in te korten.

3.	 Plaats de vorklagerring stevig op de bovenzijde van de vorkkroon. Bevestig de vork in zijn geheel (balhoofd, 
spacer, stuurpen) weer aan de fiets. Stel het balhoofd af tot geen speling meer wordt waargenomen. Verdere 
informatie vindt u in de installatiehandleiding van de fabrikant van het balhoofd.

Met behulp van de onderstaande formule kunt u de juiste lengte van de stuurbuis bepalen: Hoofdbuis van het 
frame + balhoofdhoogte + spacer, indien van toepassing + hoogte van de pen - 3 mm afstand

= lengte van de stuurbuis
4.	 Plaats de remmen en stel ze correct af volgens de instructies van de fabrikant. Plaats bij gebruik van een schijf-

rem de rem uitsluitend in het hiervoor bestemde schijfremgat. Gebruik uitsluitend cantilever-remmen die zijn 
gemaakt voor gebruik zonder steunen. Volg de montage-instructies van de fabrikant van de remmen. Kies de 
juiste lengte voor de remkabel, zodat deze geen hinder veroorzaakt bij de vork of bij het sturen.

5.	 Plaats het voorwiel weer terug. Controleer of alle klemhendels en moeren goed zijn afgesteld en vastgezet (bij 
een vergrendelde snelkoppeling moeten minimaal vier schroefdraden in de moer grijpen). Controleer als de 
vork met een steekas is uitgerust alle schroeven op de juiste koppel. Volg de door de fabrikant van het snelkop-
pelings- of steekassysteem verschafte instructies.

Controleer vooraf of het wiel en de vork bij elkaar passen. De benodigde informatie vindt u op de zijkant van de 
band. Iedere band heeft een verschillende externe diameter (breedte en hoogte van de band). Controleer daarom 
de afstand tussen de band en de vork om te verzekeren dat de band de vork in geen enkele situatie raakt. Bedenk 
dat het smalste deel van de vork ter hoogte van de remnaaf ligt. Laat om de band te verwijderen onder andere de 
lucht uit de band lopen, zodat de band door de remnaafbus past.

RUIMTE BIJ DE BAND

TEST VOOR RUIMTE BIJ DE BAND

1.	 Haal de druk van de vork (indien uitgerust met luchtvering).
2.	 Druk de vork maximaal samen.
3.	 Meet de afstand tussen de bovenzijde van de band en de onderzijde van de vorkkroon. De afstand mag niet 

minder dan 10 mm zijn! Een te grote band zal bij het maximaal samendrukken van de vork de onderzijde van de 
kroon raken.

4.	 Laat de vork los en pomp hem in geval van een vork met luchtvering weer op.
5.	 Bedenk dat de opening bij gebruik van een spatscherm kleiner wordt! Herhaal de 'bandafstandtest' om zeker te 

zijn dat de afstand voldoende is. Herhaal deze test iedere keer als u de maat van de banden verandert!

Voorkom een defect product. Dit kan leiden tot een ongeval of persoonlijk en zelfs dodelijk letsel. Laat 
uw nieuwe SRSUNTOUR verende voorvork door een hiervoor gekwalificeerde en opgeleide fietsenmaker 
installeren, onderhouden en repareren.

WAARSCHUWING!

Voorkom een defect product. Dit kan leiden tot een ongeval, letsel of zelfs de dood. Draai alle 
bevestigingsschroeven met de betreffende door de fabrikant voor ieder afzonderlijk onderdeel aangegeven 
koppel aan (zoals de remmen, het balhoofd, enz.).

WAARSCHUWING!

Gebruik van een band die groter is dan de maximumbandmaat voor de vork is zeer gevaarlijk en kan leiden 
tot ongevallen en ernstig of zelfs dodelijk letsel.

WAARSCHUWING!

Onvoldoende ruimte bij de band leidt tot plotseling en onverwacht verlies van controle over de fiets, wat 
weer tot een ongeval of persoonlijk en mogelijk zelfs dodelijk letsel kan leiden.

WAARSCHUWING!

ÌÌ Controleer bij gebruik van reflectoren voor fietsen op de openbare weg of zij schoon en correct geïnstalleerd 
zijn.

ÌÌ Controleer of de montageonderdelen van alle onderdelen goed vastzitten.
ÌÌ Laat uw fiets op de grond stuiteren en kijk en luister hierbij of geen onderdelen loszitten.
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DE 15 MM ASBOUT PLAATSEN

1. 2.

Draai de as met een 
5 mm inbussleutel tot 

8-10 Nm aan.

Verwijder de borg-
schroef van de as.

2.Draai de borgschroef 
aan de niet-aandrijf-
zijde met een 5 mm 

inbussleutel los.

3. 4.Plaats de borgschroef 
aan de niet-aandrijf-

zijde.

Draai deze met een 
5 mm inbussleutel tot 

5-6 Nm aan.

VERWIJDEREN

PLAATSEN

1.

Plaats de as volledig 
aan de aandrijfzijde.

4.Draai de as aan de 
aandrijfzijde met een 

5 mm inbussleutel los.

3.

Trek de as
naar buiten.

DE 20 MM STEEKASBOUT PLAATSEN

1. 2.Schuif de as in de ope-
ning en draai deze met 
een 6 mm inbussleutel 

tot 10 Nm aan.

Draai de beveiligings-
klem met een 4 mm 

inbussleutel tot 7 Nm 
aan.
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INSTRUCTIES VOOR Q-LOC PLAATSEN

1. 2.

Schuif de as naar 
binnen tot 

een klik hoorbaar is.
Controleer of de flens 

is gespreid.

3. 4.Stel de spanning met 
een half geopende 

hendel af tot de flens 
op gelijke hoogte met

de drop-out ligt.

Vergrendel de hendel 
maximaal. Controleer 
of deze stevig vastzit 

en zet hem indien 
nodig opnieuw vast.

PLAATSEN

Controleer voorafgaan-
de aan de installatie of 

de flens is gespreid
en open de hendel 

maximaal.

1. 2.Plaats de as volledig 
aan de snelkoppelings-

zijde.

Zet de as met de rode 
hendel vast.

3. 4.U kunt nu de hendel in 
de as schuiven.

Vergrendel de snelkop-
peling.

5. 6.Stel de spankracht met 
een 4 mm

inbussleutel in, indien 
nodig.

De hendel moet 
op gelijke hoogte 

met de
onderste behuizing 

staan.

DE 20 MM KRUISAS PLAATSEN
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Druk op de moer
tot de flens

is ingetrokken.

2.Open de hendel
maximaal.

VERWIJDEREN

1.

4.Draai de moer 
rechtsom

tot de flens gesloten 
blijft.

3.

Trek de as
naar buiten.

LUCHTDRUK EN 'SAG'

1.	 Draai de klepdop los. Schroef een vork/schokpomp op de klep.
2.	 Pomp de verende voorvork op tot de gewenste druk. Overschrijd nooit de aanbevolen maximumluchtdruk. 

Neem de onderstaande tabel in acht.
3.	 Ga in de normale fietspositie op de fiets zitten en controleer de 'SAG'. Voeg indien nodig lucht toe of laat lucht 

ontsnappen. 
Bevestig voor correcte bepaling van de 'SAG' een kabelbinder aan de vorksteunbuis. U kunt tegen een muur 
leunen om zo stil op de fiets te kunnen zitten voor meting van de 'SAG'.

NCX-serie

Gewicht van de 
berijder (kg)

Aanbevolen luchtdruk (psi)

RUX
DUROLUX/ 

AURON/AION
EPIXON TR AXON

EPIXON XC/ 
RAIDON/ XCR

<55 <40 35 - 50 40 - 55 40 - 55 40 - 55

55 - 65 40 - 50 50 - 60 60 - 70 55 - 65 55 - 65

65 - 75 50 - 60 60 - 70 70 - 80 65 - 75 65 - 75

75 - 85 60 - 70 70 - 85 80 - 90 75 - 85 75 - 85

85 - 95 70 - 80 85 - 100 90 - 105 85 - 95 85 - 95

>100 85+ 105+ 105+ 100+ 100+

Max. druk 100psi 150psi 180psi 165psi 180psi

De 'SAG' (negatieve veerslag) is de com-
pressie die uitsluitend wordt veroorzaakt 
door het gewicht van de berijder, inclusief 
uitrusting (zoals een rugzak), de zitpositie 
en de geometrie van het frame. SAG wordt 
niet veroorzaakt door het fietsen. Iedere 
fietser heeft een ander gewicht en zitposi-
tie. De 'SAG' is afhankelijk van de positie 
en het gewicht van de fietser en moet 15% 
tot 30% van de maximumbeweging van de 
vork uitmaken, afhankelijk van het beoog-
de gebruik en de voorkeur.
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De vork kan via de veervoorbelasting aan het gewicht van de berijder 
en de rijstijl van voorkeur worden aangepast.
Niet de hardheid van de spiraalveer wordt ingesteld, maar de 
voorbelasting van de veer. Dit reduceert de 'SAG' van de vork als de 
berijder gaat zitten. Standaard wordt een halfharde veer gebruikt.
Draai de voorbelastingafstelknop rechtsom om de voorbelasting van 
de veer te verhogen en linksom om deze te verlagen. Voor SRSUN-
TOUR verende voorvorken zijn twee extra veerstijfheden verkrijgbaar 
- zachter en harder dan de standaardspiraalveer.

VOORBELASTING VAN DE SPIRAALVEER

ONDERHOUD VAN DE VORK
Als de bewegende delen aan vocht en vervuiling worden blootgesteld, kan de werking van de verende voorvork na 
een aantal ritten afnemen. Voor een blijvende goede werking, veiligheid en een lange levensduur van de verende 
voorvork is periodiek onderhoud vereist.
ÌÌ Een niet volgens de onderhoudsinstructies onderhouden verende voorvork valt niet onder de garantie.
ÌÌ Gebruik nooit een hogedrukspuit of water onder druk voor reiniging van de verende voorvork, want water kan 

bij de stofafdichting de schokbreker binnendringen. Gebruik nooit agressieve reinigingsmiddelen. Wij adviseren 
schoon water en een vochtige doek om de schokbreker mee af te nemen.

ÌÌ De verende voorvork heeft vaker een servicebeurt nodig dan hieronder aangegeven als u onder extreme weers-
omstandigheden ('s winters of in natte/modderige omgevingen) en ruw terrein rijdt. 

ÌÌ Neem als u de indruk heeft dat de werking van de verende voorvork is veranderd of de vork anders reageert 
onmiddellijk contact op met de dealer voor inspectie van de vork.

ONDERHOUDSPLAN
ÌÌ na iedere rit: Reinig de vorkbuizen en de stofafdichtingen en onderhoud ze met een in olie gedrenkte doek. 

Controleer de steunbuizen op deuken, krassen of andere verkleuringen of olielekkage.
ÌÌ iedere 50 uur: Onderhoud 1 (bij dealer)
ÌÌ iedere 100 uur of eenmaal per jaar: Onderhoud 2 (bij dealer, bij voorkeur voor de winter om alle onderdelen 

door goede smering tegen weersinvloeden te beschermen) 

ONDERHOUD 1:  
Controleer de werking van de vork / controleer de koppels van bevestigingsschroeven en moeren aan de onderzijde 
van de onderste buizen (staal 10 Nm, legering 4 Nm) / controleer op krassen, deuken, barsten, verkleuring, tekenen 
van slijtage, tekenen van lichte roestvorming (onderhoud met een in olie gedrenkte doek) of olielekkages. 
 
ONDERHOUD 2:  
Onderhoud 1 + demontage / reiniging van de gehele binnen- en buitenzijde van de vork / reiniging en smering van 
stofafdichtingen en slider sleeves / controle van koppels / afstelling naar de voorkeur van de berijder.
Controleer voorafgaande aan demontage de speling van de slider sleeve van de vork. Activeer hiervoor de rem van 
het voorwiel en duw de fiets zachtjes voor- en achteruit bij de stuurpenas. Vervang bij overmatige speling de slider 
sleeves (meer dan 1 mm bij de fork brace).

BEPERKTE GARANTIE
DEKKING
SRSUNTOUR, INC. ('GARANTIEVERSTREKKER') garandeert dat ieder SRSUNTOUR PRODUCT vrij is van defec-
ten betreffende materiaal en fabricage gedurende een periode van VIERENTWINTIG (24) maanden (TWAALF (12) 
maanden voor de demper, ZES (6) maanden voor de afdichtingen,slider sleeves & bussen) vanaf de datum van de 
eerste aankoop van het PRODUCT. De Beperkte Garantie wordt hier 'de Beperkte Garantie' genoemd. Het enige 
en exclusieve rechtsmiddel van de KOPER volgens deze Beperkte Garantie voor defecten in het PRODUCT is, naar 
goeddunken van de GARANTIEVERSTREKKER, reparatie of vervanging van het defecte PRODUCT of onderdelen 
hiervan. 
INWERKINGTREDING VAN DE GARANTIE
Om de dekking van de beperkte garantie in werking te laten treden, moet de eerste KOPER (hierna te noemen de 
'KOPER; ) de aankoop van het PRODUCT binnen zeven (7) dagen na aankoop van het PRODUCT online registreren 
via www.SRSUNTOUR-CYCLING/Warranty.com.
NIET GEDEKT
Deze Beperkte Garantie is niet van toepassing op en wordt als ongeldig beschouwd en GARANTIEVERSTREKKER 
zal geen aansprakelijkheid of verantwoordelijkheid accepteren met betrekking tot schade of kosten in geval van: 
êê het niet correct installeren, gebruiken, onderhouden, opslaan of transporteren van het PRODUCT zoals, bijvoor-

beeld, beschreven in handleidingen of andere door de GARANTIEVERSTREKKER verschafte documentatie, op 
de website van de GARANTIEVERSTREKKER of volgens toepasselijke wetten, voorschriften, regels of normen;
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êê Incorrecte specificatie of toepassing van het PRODUCT als een subonderdeel van een ander product;
êê Een PRODUCT dat van een andere rechtspersoon dan de GARANTIEVERSTREKKER, de OEM (original equip-

ment manufacturer) van de GARANTIEVERSTREKKER of erkende dealers van GARANTIEVERSTREKKER is 
gekocht;

êê Verandering, wijziging of modificatie van het PRODUCT, inclusief de subonderdelen, onderdelen of samenstel-
lingen hiervan;

êê Cosmetische problemen zoals krassen, schilfers of kleurafwijkingen;
êê Ongevallen, onachtzaamheid, verkeerd gebruik, misbruik, ongeoorloofd gebruik, gebrek aan redelijk of correct 

onderhoud, ongeoorloofde montage, incorrect uitgevoerde reparaties, vervangende onderdelen of accessoires 
die niet aan de specificaties van GARANTIEVERSTREKKER voldoen, gebruik buiten de aanbevolen en toegesta-
ne beperkingen van het PRODUCT of het niet volgen van de hier beschreven garantieprocedure; 

êê Activiteiten zoals acrobatiek, stuntrijden, op ramps rijden, racen en/of normale slijtage of verslechtering als 
gevolg van gebruik van het PRODUCT. Artikelen die onderhevig zijn aan normale slijtage of verslechtering 
omvatten, maar zijn niet beperkt tot, olie, stofafdichtingen, olieafdichtingen, O-ringen, bussen, lagers, rubberen 
bewegende delen, steunbuizen, en cassettes;

êê Alle onderdelen van enige andere samenstelling waarop een PRODUCT kan worden geïnstalleerd en die be-
schadigd kunnen raken als gevolg van een defect in een PRODUCT;

êê Alle kosten met betrekking tot transport van het PRODUCT naar of vanaf een erkend servicecentrum, arbeids-
kosten voor het verwijderen van het PRODUCT van de fiets of vergoeding van verlies van gebruik terwijl het 
PRODUCT in reparatie is;

êê Alle defecten of afwijking die niet tijdig en direct schriftelijk aan GARANTIEVERSTREKKER of aan de erkende 
vertegenwoordiger van GARANTIEVERSTREKKER zijn meegedeeld zoals hier beschreven;

êê Alle schade, kosten of uitgaven als gevolg van overmacht; of
êê Tijdverlies, verlies van gebruik, ongemak, winstderving, gemiste zakelijke activiteiten, gemiste zakelijke kansen, 

schade aan reputatie, goodwill en alle incidentele of gevolgschade voortkomende uit of verband houdende met 
het PRODUCT of andere niet specifiek hier genoemde zaken.

Deze garantie komt automatisch en onmiddellijk te vervallen als het serienummer van het PRODUCT wordt gewij-
zigd, verwijderd, beschadigd of hier op enige andere wijze mee wordt geknoeid. Daarnaast zal bij ieder gebruik van 
het PRODUCT als huur- of leasefiets of voor enig ander commercieel gebruik (zoals gebruik door een fietskoerier) 
de Beperkte Garantie onmiddellijk komen te vervallen. 
PROCEDURE
In geval van een vermeend onder deze garantie vallend defect dient KOPER binnen tien (10) kalenderdagen na ont-
dekking van het vermeende defect contact op te nemen met de erkende verkoper waarvan KOPER het PRODUCT 
heeft gekocht om specifiek en gedetailleerd eventuele afwijkingen of defecten betreffende het PRODUCT mee te de-
len. Deze mededeling dient vergezeld te gaan van foto's van het PRODUCT en foto's van het vermeende defect, een 
kopie van de aankoopnota en het serienummer van het PRODUCT. Daarnaast moet de onderhoudsgeschiedenis 
van het PRODUCT met de garantieclaim worden meegestuurd. De KOPER zal binnen dertig (30) dagen hierna wor-
den geïnformeerd of de beperkte garantieclaim al of niet wordt geaccepteerd. Indien de claim wordt geaccepteerd, 
wordt de KOPER geïnformeerd over de aangeboden reparatie volgens de voorwaarden van deze Beperkte Garantie. 

Indien de GARANTIEVERSTREKKER, naar eigen goeddunken, besluit om het PRODUCT te vervangen, maar het 
PRODUCT niet langer verkrijgbaar is, mag GARANTIEVERSTREKKER het PRODUCT door een ander product van 
gelijke of hogere waarde vervangen. 
De KOPER verliest alle rechten volgens deze Beperkte Garantie als de KOPER de hier beschreven procedure niet 
volgt. 
BEPERKING VAN SCHADEVERGOEDING
Behalve indien uitdrukkelijk voorzien in deze Beperkte Garantie, ZAL GARANTIEVERSTREKKER NIET VERANT-
WOORDELIJK ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE IN VERBAND MET HET GEBRUIK OF GEEN 
GEBRUIK VAN HET PRODUCT OF EEN CLAIM VOLGENS DEZE BEPERKTE GARANTIE, ONGEACHT OF DE CLAIM IS 
GEBASEERD OP EEN CONTRACT, ONRECHTMATIGE DAAD OF ANDERSZINS. De bovenstaande garantiebepalin-
gen zijn exclusief en vervangen alle overige reparaties of schadevergoedingen. In sommige staten is uitsluiting of 
beperking van incidentele of gevolgschade niet toegestaan, dus deze beperking of uitsluiting is mogelijk niet op u 
van toepassing. 
DISCLAIMER
IEDERE IMPLICIETE GARANTIE OF VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL EN ALLE 
IMPLICIETE GARANTIES VOORTKOMENDE UIT EEN WETTELIJKE OF ANDERE VORM VAN BEHANDELING OF HAN-
DELSGEBRUIK IS HIERBIJ STRIKT BEPERKT TOT DEZE SCHRIFTELIJKE GARANTIEVOORWAARDEN.
Deze Beperkte Garantie is de enige en exclusieve oplossing die aan de KOPER met betrekking tot dit PRODUCT 
beschikbaar wordt gesteld. In geval van vermeende inbreuk van een garantievoorwaarde of een wettelijke hande-
ling jegens de KOPER op basis van garantiebreuk, vermeende verwaarlozing of ander onrechtmatig gedrag door 
GARANTIEVERSTREKKER, is de enige en exclusieve oplossing voor de KOPER reparatie of vervanging van defecte 
materialen of teruggave van de aankoopprijs, zoals hier vermeld. De aansprakelijkheid van de GARANTIEVER-
STREKKER zal in geen geval de aankoopprijs van het PRODUCT overschrijden. 
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GEEN OVERDRACHT VAN BEPERKTE GARANTIE
De GARANTIEVERSTREKKER biedt deze garantie uitsluitend aan de eerste KOPER van het PRODUCT en deze strekt 
zich niet uit tot enige volgende KOPER of derden. Het niet verlopen deel van deze Beperkte Garantie mag aan geen 
enkele rechtspersoon worden overgedragen. 
TOEPASSELIJKE WET
Alle claims of geschillen van ongeacht welke aard voortkomende uit of op enige andere wijze verband houdende 
met deze Beperkte Garantie vallen uitsluitend onder en worden uitsluitend geïnterpreteerd volgens de wetten van 
de Staat van New York en partijen erkennen uitdrukkelijk en komen onherroepelijk overeen dat het enige en exclu-
sieve rechtsgebied en de jurisdictie betreffende een dergelijke claim of geschil de locatie is van de staatsrechtbank 
of de Federale rechtbank in White Plains, New York, met uitsluiting van de jurisdictie van de rechtbanken van enige 
andere plaatsen, zonder rekening te houden met de keuze van wettelijke beginselen en zonder verwijzing naar de 
Conventie van de Verenigde Naties met betrekking tot contracten voor de internationale verkoop van goederen 
(welke uitdrukkelijk door partijen wordt uitgesloten). 
OVERIGE RECHTEN
Uw acceptatie van de levering van het PRODUCT houdt in dat u de voorwaarden van deze Beperkte Garantie 
accepteert. Deze Beperkte Garantie verleent u specifieke wettelijke rechten naast eventuele andere rechten die per 
staat kunnen verschillen. Indien een voorwaarde of bepaling van deze Beperkte Garantie ongeldig of onuitvoerbaar 
is volgens enige lokale, staats- of federale wet, voorschrift, juridisch besluit, regel, verordening, uitvoeringsbesluit 
of enige andere wettelijke regel, dient deze bepaling als aangepast of verwijderd te worden beschouwd, maar 
uitsluitend voor zover nodig is om aan het betreffende voorschrift, regel, verordening, vonnis of regel te voldoen en 
de overige bepalingen van deze Beperkte Garantie blijven onverminderd van kracht.
GEHELE OVEREENKOMST
Dit document bevat op zichzelf de gehele Beperkte Garantie zoals door de GARANTIEVERSTREKKER met betrekking 
tot het PRODUCT verschaft. Niets in de productdocumentatie, marketingmaterialen, advertenties en technische 
specificaties van de GARANTIEVERSTREKKER zullen de omvang van deze Beperkte Garantie uitbreiden of vergro-
ten. Er bestaan geen andere voorwaarden, toezeggingen, restricties of garanties met betrekking tot het PRODUCT 
dan die uitdrukkelijk hierin zijn opgenomen. De GARANTIEVERSTREKKER geeft specifiek geen enkele persoon 
de bevoegdheid, inclusief maar niet beperkt tot een dealer of andere agent of werknemer van de GARANTIEVER-
STREKKER, om de tijd, omvang, voorwaarden of restricties van deze Beperkte Garantie uit te breiden of om voor de 
GARANTIEVERSTREKKER enige andere verplichting of aansprakelijkheid betreffende het PRODUCT of andere door 
de GARANTIEVERSTREKKER ontworpen, gefabriceerde of verkochte producten tot stand te brengen of te veronder-
stellen. Alle voorwaarden van deze Beperkte Garantie zijn contractueel en niet slechts verklaringen en zij bevatten 
materiële voorwaarden van deze Beperkte Garantie. Overeengekomen en erkend wordt dat de bepalingen van deze 
Beperkte Garantie de risico's tussen de GARANTIEVERSTREKKER en de KOPER verdelen, dat de prijsstelling van de 
GARANTIEVERSTREKKER deze verdeling van de risico's weerspiegelt en dat de GARANTIEVERSTREKKER zonder 
deze verdeling en beperking van aansprakelijkheid deze Beperkte Garantie niet was aangegaan.

Breng voor aanvullende informatie een bezoek aan onze website: www.srsuntour-cycling.com. 
Daar vindt u ook:

ÌÌ Aanvraag van servicebeurt: 
http://www.srsuntour-cycling.com/service/service-request

ÌÌ Productregistratie: 
http://www.srsuntour-cycling.com/service/product-registration

ÌÌ Technische video's: 
http://www.srsuntour-cycling.com/service/tech-videos

ÌÌ Downloads: 
http://www.srsuntour-cycling.com/service/download-area

ÌÌ Gebruikershandleidingen: 
http://www.srsuntour-cycling.com/service/download-area/consumer-downloads/bike/owners-manuals/

ÌÌ Woordenlijst betreffende vorken: 
http://www.srsuntour-cycling.com/service/fork-glossary

ÌÌ Garantievoorwaarden: 
http://www.srsuntour-cycling.com/service/warranty

LINKS NAAR INTERNETPAGINA'S
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BEOOGD GEBRUIK

RUX Double C O O
RUX O O
DUROLUX36 Boost O O O
DUROLUX O
AURON35-Boost O O
AURON O
AION35-Boost O O
AION O
ZERON 35 O O
AXON werx F O
AXON werx O
AXON34-Boost O O
AXON O
EPIXON 9 O
RAIDON34 O O
RAIDON32 650B+ O
RAIDON32 O
XCR34 O O
XCR32 650B+ O
XCR32 O
XCR24" O
XCM34 O
XCM32 650B+ O
XCM O
XCM-ATB O
XCM28 24"+ O
XCT O
XCT ATB O
XCT JR O
XCT JR L O
MOBIE45 O
MOBIE25 O
NEX-E25 O O
CR85-E25 O O  
NRX O
NVX O
NCX O
NEX O
CR9 O
CR8 O
CR7 O
M3030 O O
M3010 O O

GEBRUIKEN VOOR
Elektrische 

fietsen 
tot 45 km/
uur op de 

weg of 
af en toe 
off-road

Elektrische 
fietsen tot 
25 km/uur 
op de weg

Verharde 
weg of 

af en toe 
off-road

Verharde 
weg

Kan voor 
iedere rijs-
tijl worden 

gebruikt

Cross 
country,

Trail, 
Enduro

Cross 
country,

Trail

Cross 
country ra-
cen, Cross 

country

Cross 
country

NIET GEBRUIKEN VOOR NIET GEBRUIKEN VOOR
Downhill, 
Enduro, 

Trail, Cross 
country ra-
cing, Cross 

country

Downhill, 
Enduro, 

Trail, Cross 
country ra-
cing, Cross 

country, 
af en toe 
off-road

Downhill, 
Enduro, 

Trail, Cross 
country ra-
cing, Cross 

country

Downhill, 
Enduro, 

Trail, Cross 
country ra-
cing, Cross 

country, 
af en toe 
off-road

Downhill Downhill Downhill, 
Enduro, 

Trail

Downhill, 
Enduro, 

Trail, Cross 
country 
racen
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SR SUNTOUR INC. (TAIWAN)
 
#7 Hsing Yeh Road,
Fu Hsing Industrial Zone Chang Hua,
Taiwan, R.O.C.
Tel: +886- (0)4-769-5115
Fax: +886- (0)4-769-4028
E-Mail: orders@srsuntour.com.tw

SR SUNTOUR (KUNSHAN) INTERNA-
TIONAL CO.,LTD

No 1500 Honghu Road Kunshan Develop-
ment Zone 
Jiansu Province China 215333
Tel: +86 (0)512-55171127
Fax: +86 (0)512-55171117
Service e-mail: sr-service@srsuntour.com.cn

SR SUNTOUR EUROPE GMBH

Sales, Customer Support
and Technical Services

Riedstrasse 31
83627 Warngau, Germany
Tel: + 49 (0)8021 50 793-0
E-Mail: service@srsuntour-cycling.com

SRS INTERNATIONAL TRADING LTD.

Room 301 3th floor,building No 2 Jianxing 
Industrial Zone Subei road
Gongming town Guangming district Shen-
zhen City, China 518106
Tel: +86 (0)755-27108483
E-mail: service@srsuntour.com.cn

SAV SR SUNTOUR France
 
Customer Support and Technical Services

604 voie Galilee
73800 Sainte Hélène du Lac, France
Tel: +33 (0)981241650
Fax: +33 (0)479286971
E-Mail: sav@srsuntour-cycling.com

SR SUNTOUR NORTH AMERICA

VANCOUVER, WASHINGTON
Warranty, Service and Aftermarket Sales

14511 NE 10th Avenue, Unit E,
Vancouver, Washington 98685 USA
Service and warranty tel: 1-360-737-6450
Service and warranty e-mail: service@
srsuntourna.com
Sales tel: +1-855-205-BIKE(2453)
Sales e-mail: ssna@srsuntourna.com
Website: www.srsuntourna.com

MADISON, WISCONSIN
Warranty, Service, Sales and Marketing

910 Watson Avenue, Madison,
Wisconsin 53713 USA
Tel: 1-608-229-6610
Service and warranty e-mail: service@
usulcorp.com
Sales e-mail: sales@usulcorp.com

ONLINE SALES
www.emarket.srsuntourna.com


